
Wsypać herbatę 
o dużych liściach
Napňte väčšími 
lístkami čaju.

1. 2.

3. 4.

5. 6.

Informacje o produkcie
Informácia o výrobku

Wlać
gorącą wodę
Nalejte 
horúcu vodu.

7 8

Po upływie czasu zaparza-
nia wyjąć sitko, ewentual-
nie przy pomocy łapki 
do garnków itp. Uwaga!
Niebezpieczeństwo opa-
rzenia gorącym sitkiem 
i gorącą cieczą!

Po želanej dobe vylúhova-
nia sitko vytiahnite príp.
kuchynskou chňapkou a
pod. Pozor! Hrozí nebez-
pečenstvo popálenia 
horúcim sitkom a nebez -
pe čen stvo obarenia horú-
cou tekutinou!
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Ważne wskazówki 
Termos nie może być używany przez dzieci,•
ponieważ istnieje wówczas zwiększone ryzyko
oparzeń ciała. Napełniony termos należy usta-
wiać w miejscach niedostępnych dla dzieci.
Niebezpieczeństwo oparzenia parą! Przed zakrę-•
ceniem termosu należy odczekać chwilę, aż go -
rący napój trochę ostygnie. W przeciwnym razie
w termosie może zgromadzić się zbyt dużo pary,
co może spowodować gwałtowne otworzenie się
pokrywki. 
Termos utrzymuje ciepło lub chłód napojów przez•
dłuższy czas! Nawet jeśli zewnętrzna część ter-
mosu jest zimna, jego zawartość może być nadal
bardzo gorąca. Pijąc pierwszy łyk napoju, należy
zachować szczególną ostrożność, aby nie doszło
do poparzeń.
Nie napełniać termosu po sam brzeg, lecz•
maksymalnie do 2 cm poniżej górnej krawędzi
sitka. W przeciwnym razie gorąca ciecz może
wydostać się podczas przykręcania pokrywki.
Nie wlewać napojów gazowanych.•
Jeżeli szkło jest pęknięte (naruszone) lub termos•
jest w inny sposób uszkodzony, nie wolno konty-
nuować użytkowania.
Najpierw należy włożyć do termosu napełnione•
herbatą sitko, a następnie wlać wodę. 
Nieprzestrzeganie tej kolejności może spowo-
dować przypadkowe rozlanie się gorącej cieczy. 
Niebezpieczeństwo oparzenia!
Unikać uderzania termosem o twarde powierzchnie.•
Nie stawiać termosu na rozgrzanej płycie•
kuchennej ani na otwartym ogniu.
Napełniony termos chronić przed bezpośrednim•
działaniem  promieni słonecznych, skrajnym
przegrzaniem oraz ujemnymi  temperaturami. 
Nie wkładać termosu do zamrażarki ani nie
 podgrzewać go w kuchence mikrofalowej.

Podczas jazdy
Dwuściankowy termos pasuje do różnych popular-
nych samochodowych uchwytów na napoje. Pod-
czas picia należy koniecznie koncentrować się na
ruchu drogowym. Napiwszy się z termosu, należy
każdorazowo dokręcić pokrywkę z powrotem do
oporu na butelce.
Czyszczenie

Przed pierwszym oraz po każdym kolejnym użyciu•
należy umyć termos oraz sitko w ciepłej wodzie
z dodatkiem płynu do mycia naczyń. Nie stosować
szorujących środków czyszczących ani czyścików
z wełny stalowej. Wszystkie części – z wyjątkiem
pokrywki – nadają się również do mycia w zmy-
warce do naczyń.
Pierścień uszczelniający można wyjąć z pokrywki•
w celu dokładnego oczyszczenia. Pozostawić pier-
ścień uszczelniający i pokrywkę do całkowitego
wyschnięcia przed ponownym włożeniem pier-
ścienia uszczelniającego.
Szpiczaste lub powodujące zarysowania przed-•
mioty (np. sztućce) należy trzymać z dala od
szklanych i metalowych powierzchni termosu.  
W przeciwnym razie może dojść do uszkodzenia
powierzchni produktu. Używać miękkiej szczo-
teczki lub gąbki.
Pusty termos należy przechowywać z otwartą•
pokrywką, aby uniknąć tworzenia się pleśni.



Dôležité upozornenia 
Termosku na pitie nesmú používať deti, pretože•
hrozí zvýšené nebezpečenstvo popálenia a oba-
renia. Naplnenú termosku na pitie udržiavajte
mimo dosahu detí.
Nebezpečenstvo obarenia parou pod tlakom! •
Pred zaskrutkovaním termosky na pitie nechajte
horúce nápoje vždy trochu vychladnúť. Inak sa
nahromadí príliš veľa pary, ktorá vytlačí vrchnák. 
Termoska na pitie udržuje nápoje dlhšie horúce•
alebo studené. Aj keď je vonkajšia stena termosky
chladná, môže byť jej obsah ešte veľmi horúci. 
Pri prvom dúšku buďte zvlášť opatrní, aby ste sa
neobarili.
Termosku nenapĺňajte až po okraj. •
Napľnte ju po max. 2 cm pod horný okraj 
vloženého sitka, inak môže pri zaskrutkovaní
vrchnáka na termosku vytiecť horúca teku-
tina. 
Nenapĺňajte žiadne sýtené nápoje.•
Keď je sklo poškodené, termoska sa nesmie ďalej•
používať. 
Najskôr vložte naplnené sitko do termosky a až•
potom nalejte vodu. Pri opačnom postupe môže
nepredvídateľne vyšplechnúť tekutina. 
Nebezpečenstvo obarenia!
Termosku chráňte pred tvrdými nárazmi.•
Neklaďte termosku na platničku sporáka alebo •
na otvorený oheň.
Naplnenú termosku chráňte pred priamym •
slnečným žiarením, resp. extrémnym prehriatím 
a teplotami pod 0 °C. Termosku nedávajte do
mrazničky a neohrievajte ju v mikrovlnnej rúre. 

Počas jazdy v aute
Dvojstenná termoska na pitie sa dá vložiť do
množs tva bežných držiakov na nápoje v automo -
biloch. Počas pitia sa bezpodmienečne vždy kon-
centrujte na premávku. Po každom pití znovu
zaskrutkujte vrchnák na termosku až na doraz.
Čistenie

Pred prvým použitím a po každom ďalšom použití•
vyčistite termosku a sitko teplou vodou a trochou
prostriedku na umývanie riadu. Nepoužívajte
žiadne abrazívne prostriedky alebo oceľovú 
drôtenku. Všetky diely – okrem vrchnáka – sú
vhodné aj na umývanie v umývačke riadu.
Pre dôkladnejšie vyčistenie môžete z vrchnáka•
vybrať tesniaci krúžok. Pred opätovným nasade -
ním tesniaceho krúžka nechajte vchnák aj tes-
niaci krúžok úplne vyschnúť.
Zabráňte kontaktu sklenených povrchov •
a povrchov z ušľachtilej ocele so špicatými 
alebo abrazívnymi predmetmi. Inak môže dôjsť 
k poškodeniu povrchov. Použite na to jemnú kefu
alebo hubku.
Aby ste zabránili tvorbe plesní, odkladajte •
termosku s otvoreným vrchnákom.

Numer artykułu  |  Číslo výrobku :

604 250



Termékismertető
Ürün Bilgisi

tegyen bele nagyobb
 méretű tealeveleket

Büyük çay yapraklarını
 doldurun
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töltsön bele 
forró vizet

Sıcak su 
doldurun

7 8

A kívánt áztatási idő után
vegye ki a szűrőt szükség
esetén egy edényfogóval
vagy hasonlóval. 
Figyelem! Égési és forrá-
zási  sérülések veszélye 
a forró szűrő, illetve forró
folyadék következtében!

İstenilen demleme süre-
sinden sonra, gerekirse
çay süzgecini bir tutma
bezi vb. ile çıkarın. Dikkat!
Sıcak süzgeç nedeniyle
yanma tehlikesi ve sıcak
sıvı nedeniyle haşlanma
tehlikesi!



Fontos tudnivalók 
A termoszt gyerekek nem használhatják, mert•
esetükben fokozottan fennáll az égési és forrá-
zási sérülések veszélye. A terméket olyan  
helyre állítsa, ahol gyermekek nem férnek hozzá.
Forrázásveszély gőznyomás miatt! A forró folya-•
dékokat hagyja egy kissé lehűlni, mielőtt rácsa-
varja a termosz fedelét. Ellenkező esetben túl 
sok gőz gyülemlik fel, és lepattinthatja a fedelet. 
A termosz hosszabb ideig forrón vagy hidegen•
tartja az italokat! Akkor is, ha a termosz külsejét
hidegnek érzi, a tartalma még nagyon forró lehet.
Az első kortynál legyen különösen óvatos, nehogy
megégesse magát.
Ne töltse meg a termoszt teljesen a pereméig.•
Csak max. 2 cm-rel a behelyezett szűrő
 pere me alattig töltse meg, különben forró
folya dék folyhat ki, ha rácsavarja a fedelet.
Ne töltsön bele szénsavas folyadékot.•
Ha az üveg megsérült, a termék nem használható•
tovább. 
Először helyezze be a megtöltött teaszűrőt a ter-•
moszba, csak ezután töltse be a vizet. Ha fordítva
jár el, akkor véletlenül a forró folyadék kilöttyen -
het. Forrázási sérülések veszélye! 
Ügyeljen arra, hogy a termosz ne ütődjön erősen•
kemény tárgyakhoz.
A termoszt ne helyezze a tűzhely lapjára vagy•
nyílt lángba.
A megtöltött termoszt óvja közvetlen napsütés -•
től, illetve a túlságos túlhevüléstől és 0 °C alatti
hőmérsékletektől. Ne helyezze a termoszt a
 mélyhűtőbe, és ne melegítse fel a mikrohullámú
sütőben. 

Autóvezetés közben
A termosz a legtöbb autós italtartóba beleillik.
Ivás közben feltétlenül a közúti forgalomra
 koncentráljon! Minden ivás után csavarja vissza 
a termoszra a fedelet ütközésig. 
Tisztítás

Tisztítsa meg a termoszt és a szűrőt az első•
 használat előtt és minden további használat 
után meleg vízzel és egy kevés mosogatószerrel. 
Ne használjon agresszív tisztítószert vagy fém
súrolót. A fedél kivételével az összes rész moso-
gatógépben is tisztítható.
A különösen alapos tisztításhoz vegye ki a tömí-•
tőgyűrűt a fedélből. Hagyja teljesen megszáradni
a fedelet és a tömítőgyűrűt, mielőtt visszahelyezi
a tömítőgyűrűt.
Az éles vagy karcoló tárgyakat tartsa távol az•
üveg- és a nemesacél felületektől. Ellenkező
esetben ezek a felületek megsérülhetnek. 
Puha kefét vagy szivacsot használjon.
A terméket a penészképződés megelőzése•
 érdekében nyitott fedéllel tárolja.



Önemli Bilgiler 
Şişe, yüksek derecede yanma ve haşlanma tehli-•
kesi söz konusu olduğu için çocuklar tarafından
kullanılmamalıdır. Dolu haldeki şişeyi çocukların
ulaşamayacağı yerlerde muhafaza edin.
Buhar basıncı nedeniyle haşlanma tehlikesi!•
Şişeyi kapatmadan önce biraz soğumasını
 sağlayın. Aksi takdirde çok fazla buhar birikebilir
ve kapak patlayarak açılabilir. 
Şişe, içecekleri uzun süre sıcak veya soğuk tutar!•
Şişenin dış yüzeyi soğuk hissedilse bile içindeki
sıvı hala çok sıcak olabilir. Haşlanmamanız için 
ilk yudumu içerken çok dikkatli olun.
Şişeyi sonuna kadar doldurmayın. En fazla •
üst ağızlığın 2 cm altına kadar doldurun; 
aksi takdirde şişenin kapağını kapadığınızda
sıvı çıkabilir.
Şişenin içine asitli içecekler doldurmayın.•
Eğer cam hasar görmüşse, şişe kullanılmaya•
devam edilmemelidir.
Su dökmeden önce doldurulmuş çay süzgecini•
şişeye yerleştirin. Tersini yaparsanız sıcak sıvı
 yanlışlıkla taşabilir. Haşlanma tehlikesi!
Şişeyi sert darbelere karşı koruyun.•
Şişeyi ocağın veya açık alevlerin üzerine•
 bırakmayın.
Dolu haldeki şişeyi doğrudan gelen güneş ışınla-•
rından veya aşırı sıcaklardan ve 0 °C altındaki
sıcaklıklardan koruyun. Şişeyi derin dondurucuya
koymayın ve mikrodalga fırınında  ısıtmayın.

Sürüş esnasında
Çift katmanlı şişe bilinen çoğu araba içecek
 tutucusuyla uyumludur. İçme esnasında kesinlikle
dikkatinizi trafiğe verin. Şişeden her içtiğinizde 
kapağı son noktasına kadar kapatın.
Temizleme

Şişeyi ve süzgeci ilk kullanımdan önce ve her•
 kullanımdan sonra sıcak su ve bir miktar bulaşık
deterjanıyla yıkayın. Asla aşındırıcı veya çelik
sünger kullanılmamalıdır. Kapak hariç tüm par-
çalar bulaşık makinesinde de yıkamaya uygundur.
İyice temizleyebilmek için kapağın conta halkasını•
çıkarabilirsiniz. Conta halkasını tekrar takmadan
önce conta halkasının ve kapağın tamamen kuru-
masını sağlayın.
Sivri veya çizici nesneleri cam ve paslanmaz •
çelik yüzeylerden uzak tutun. 
Aksi halde yüzeyler hasar görebilir. Yumuşak 
bir fırça veya bir sünger kullanın.
Boş şişe kullanılmadığında kapağı açık şekilde•
muhafaza edilmelidir, aksi halde içinde küf
 oluşabilir.

Cikkszám  |  Ürün numarası :

604 250


